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Predmet: Poziv za dostavu ponuda po posebnom rezimu za usluge iz Aneksa Il, dio B Zakona o
p po | g

javnim nabavkama BiH za pruZanje usluga organizacije Konferencije ,,Upravljanje rizicima u

javnom sektoru u Bosni i Hercegovini“

Postovani,

Na osnovu ¢&lana 8. stav (1) Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14) (u daljem tekstu: Zakon) i odredbama Pravilnika o postupku dodjele
ugovora o uslugama iz Aneksa Il dio B Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj
66/16), pozivamo vas da dostavite ponudu u okviru poziva za dostavljanje ponuda za javnu nabavku.

1. Opsti podaci Ugovornog organa

1.1. Naziv i adresa Ugovornog organa: Centralna harmonizacijska jedinica Ministarstva i finansija i
trezora BiH, Trg Bosne i Hercegovine 3, 71000 Sarajevo.

1.2. TIdentifikacioni broj/Jedinstveni identifikacioni broj Ugovornog organa IDB/JIB Ugovornog
organa: 4201555820003

1.3. Broj telefona i fax-a, gdje ponudadi mogu traziti informacije ili pojasnjenja vezano za poziv za
dostavu ponuda, odnosno postupak javne nabavke: telefon: 033/ 205-820 i fax: 033/ 206-021

1.4. Popis privrednih subjekata, sad¢injen na osnovu internog akta Ugovornog organa, koji su iskljuceni
iz postupaka javne nabavke zbog postojanja sukoba interesa, u skladu sa ¢lanom 52. Zakona ili navod
da takvi subjekti ne postoje: Kod Ugovornog organa ne postoje privredni subjekti, koji se u
planiranom postupku javne nabavke, mogu pojaviti kao uéesnici, a koji su u situacijama iz ¢lana 52.
stav (4) i stav (5) Zakona.

1.5. Jedinstveni rije¢nik javnih nabava: 55120000-7 Hotelske usluge za sastanke i konferencije
55110000-4 Usluge hotelskog smjestaja

1.6. Vrijednost predmetne nabavke je procijenjena u iznosu do 32.500,00 KM bez PDV-a.

1.7. Pruzanje usluge: jednokratno.



2. Predmet javne nabavke

2.1. Vrsta ugovora o javnoj nabavci: pruzanje usluga.

2.2. Predmet javne nabavke je pruzanje usluga organizacije Konferencije pod nazivom ,,Upravljanje
rizicima u javnom sektoru u Bosni i Hercegovini“ ispred Koordinacionog odbora Centralnih jedinica
za harmonizaciju, koja ¢e biti odrzana u Tesli¢u u periodu 05.-06.12.2019. godine.

2.3. Tehnicka specifikacija za pruzanje predmetnih usluga obuhvata sljedece:

a) Pruzanje usluga hotelskog smjestaja sa punim pansionom

- pruzanje usluga hotelskog smjestaja (puni pansion) za cca 150 osoba u jednokrevetnim
sobama;

- klimatizacija u sobama;

- osiguran besplatan parking sa nadzorom za vozila;,

- besplatan internet u ¢itavom hotelu;

- sobe moraju da posjeduju vlastito kupatilo i toplu vodu 24 sata dnevno;

- smjestaj gostiju obuhvata jedno nocenje u periodu od 05. do 06.12.2019. godine.

Pruzanje usluge punog pansiona obuhvata sljedeée:
- rucak i veceru sa buffet uslugama na dan 05.12.2019. godine,
- doruéak sa buffet uslugama na dan 06.12.2019. godine.

Rucak, vecera i doru¢ak odrzat ¢e se u dogovorenim terminima izmedu ugovornog organa i
ponudaca.

Za vrijeme trajanja Konferencije, za ucesnike je potrebno je osigurati &aSe i pitku vodu
(neflaSiranu) u bokalima.

Ponuda€i svoju cijenu iskazuju jediniéno tj. po cijeni jedne jednokrevetne sobe sa punim
pansionom na bazi Svedskog stola ukljucujuéi buffet usluge, te uradunatim troskovima boravisne takse
i osiguranja.

Koli¢ine su odredene okvirno, te ¢e se potrebe za pruzanje usluga hotelskog smjestaja sa punim
pansionom dostaviti izabranom ponudacu nakon zakljucenja liste prijavljenih ucesnika, najkasnije 5
dana prije prvog dana odrzavanja Konferencije.

Konacan obraCun ukupnih troskova nocenja sa punim pansionom ¢e se izvisiti po okoncanju
Konferencije na osnovu broja stvarno prisutnih uéesnika.

Napomena:
Gosti odnosno ucesnici mogu biti smjeSteni u 2 (dva) odvojena objekta, ali sa max
udaljenosti 200 metara izmedu objekata.

b) Pruzanje usluga organizacije rucka

Na dan 06.12.2019. godine posluzenje rucka na bazi Svedskog stola sa ukljucenim buffet
uslugama za cca 150 gostiju u dogovorenom terminu izmedu ugovornog organa i ponudaca.

Koli¢ine su odredene okvirno, te ¢e se potrebe za pruZanje usluga organizacije ru¢ka dostaviti
izabranom ponudadu nakon zakljucenja liste prijavljenih u€esnika, najkasnije 5 dana prije prvog dana
odrzavanja Konferencije.

Konacan obratun ukupnih troSkova rucka ¢e se izwviiti po okonéanju Konferencije na osnovu
broja stvarno prisutnih uéesnika.

Za vrijeme trajanja Konferencije, za uéesnike je potrebno je osigurati ¢ase i pitku vodu
(neflagiranu) u bokalima.



¢) Pruzanje ugostiteljskih usluga za potrebe pauze tokom trajanja dogadaja

Pruzanje ugostiteljskih usluga za potrebe pauze tokom boravka gostiju odvija se na osnovu sljedece
dinamike:

Planirane su dvije kafe pauze i to: jedna na dan 05.12., a druga na dan 06.12.2019. godine za
cca 150 osoba (kafa/€aj) koji ¢e biti posluZeni u dogovorenim terminima izmedu ugovornog organa i
ponudaca.

Posluzenje napitka za planirane kafe pauze ¢e se plaéati po utrosku.

Za vrijeme trajanja Konferencije, za ucesnike je potrebno je osigurati ¢ase i pitku vodu

(neflasiranu) u bokalima.

d) Pruzanje usluga iznajmljivanja sale

Pruzanje usluge iznajmljivanja sale za konferencije za cca 150 ucesnika za dane 05. i 06.12.2019.
godine u dogovorenim terminima izmedu ugovornog organa i ponudafa sa osiguranom klimom i
tehnickom opremom (ozvucenje, mikrofoni, Wi-Fi Internet konekcija, laptop, projektor, projektno
platno, flipchart i papiri za flipchart).

O izvrSenim uslugama koje obuhvataju tacke a, b, c i d ovog zahtjeva ¢e se ispostaviti
racun u skladu sa jedini¢nim cijenama dostavljenim u ponudi, te izvr§enim uslugama hotelskog
smjeStaja na bazi punog pansiona na osnovu broja stvarno prisutnih uéesnika, pruzanja usluga
koriStenja sale i ugostiteljskih usluga. Ugovorni organ ¢e platiti ra¢un u roku od 30 dana od
zaprimanja istog. Ukupna vrijednost pruzanja predmetnih usluga neée preéi iznos od 32.500,00
KM bez PDV-a,

2.4. Mjesto pruzanja usluga: Teslic.
2.5. Nacin pruzanja usluga: u skladu sa dogovorenim terminima i zahtjevima definisanim u tehnickoj
specifikaciji i pozivu za dostavu ponuda.

3. Uslovi za kvalifikaciju ponudada:

Minimalni uslovi za kvalifikaciju ponudaca:

3.1. Li¢na sposobnost — ¢lan 45, stav (1) tacke od ¢) do d) Zakona

U svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti ¢lan 45. Zakona, ponuda¢ je duzan dokazati da:

- je ispunio obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu s vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj
je registrovan;

- Je ispunio obaveze u vezi s plac¢anjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vazeé¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi:

Ponudaéd, u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova li¢ne sposobnosti u skladu sa ¢lanom
45. stav (1) Zakona, duzan je, u ponudi, dostaviti popunjenu Izjavu ovjerenu kod nadleznog
organa (sud, notar ili opéina). Obrazac Izjave o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45, stav (1)
Zakona, je sastavni dio ovog Poziva za dostavu ponuda u obliku Aneksa 4 poziva za dostavu
ponuda.

Ponuda¢ ce biti iskljuéen iz daljeg uce$¢a zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju, ukoliko u ponudi ne dostavi navedenu Izjavu iz Aneksa 4 ovog poziva za dostavu
ponuda, na nacin na koji je to trazeno.

Ponuda¢ koji bude izabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljedece dokaze u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u Izjavi i to:

- uvjerenja nadleznih institucija kojima se potvrduje da je kandidat/ponudac¢ izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje;

- uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponudaé izmirio dospjele obaveze u vezi s
plac¢anjem direktnih i indirektnih poreza.



Napominje se, ukoliko Ugovorni organ bude imao sumnje o postojanju okolnosti vezanih za
liénu sposobnost ponudaca, isti ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem pribavljanja potrebnih
informacija u predmetnom postupku.

3.2. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti — élan 46. Zakona
Dokazi:

Ponudaci su duzni u ponudi dostaviti dokaz o registraciji u odgovarajuéim profesionalnim ili
drugim registrima zemlje u kojoj su registrovani ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu
nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, a koja jeu
vezi sa predmetom nabavke. TraZeni dokaz se dostavlja kao original ili ovjerena kopija
originala,

3.3. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost — ¢lan 49. Zakona
Ne zahtjeva se,

4. Podaci o ponudi

4.1.  Sadrzaj ponude i naéin izrade ponude

Ponuda se zajedno sa pripadajuéom dokumentacijom priprema na jednom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, na latininom ili éirilicnom pismu. Pri pripremi ponude ponudaé se mora
pridrzavati zahtjeva i uslova iz zahtjeva za dostavu ponuda. Ponudag ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst poziva za dostavu ponuda.

4.2.  SadrZaj ponude - Ponuda obavezno treba da sadr¥i:

l. Obrazac za cijenu ponude, sacinjen i popunjen u skladu sa Semom koja je data u Aneksu
poziva za dostavu ponuda, ovjeren i potpisan od strane ponudaga.

3. Obrazac za dostavljanje ponude, sacinjen i popunjen u skladu sa $emom koja je data u Aneksu
2 poziva za dostavu ponuda, ovjeren i potpisan od strane ponudala &iji je sastavni dio Izjava
ponudaca.

4. Obrazac povjerljivih informacija, sadinjen i popunjen u skladu sa $emom koja je data u
Aneksu 3 poziva za dostavu ponuda, ovjeren i potpisan od strane ponudaca.

3. Izjava o ispunjenosti uslova iz &lana 45. stav (1) tacke od a) do d) Zakona (li¢na sposobnost),
sacinjena i popunjena u skladu sa Semom koja je data u Aneksu 4 poziva za dostavu ponuda, ovjerena
i potpisana od strane nadleznog organa (sud, notar ili opstina).

6. Ponudaci su duzni u ponudi dostaviti dokaz o registraciji u odgovarajuéim profesionalnim ili
drugim registrima zemlje u kojoj su registrovani ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu
nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, a koja je u
vezi sa predmetom nabavke. TraZeni dokaz se dostavlja kao original ili ovjerena kopija
originala,

& Obrazac pismene Izjave iz ¢lana 52. Zakona sadinjen i popunjen u skladu sa emom koja je
data u Aneksu 5 poziva za dostavu ponuda, ovjerena i potpisana od strane nadleznog organa (sud,
notar ili op§tina).

8. U slu¢aju da ponudac uziva preferencijalni tretman domaceg, obavezan je da sadini i dostavi
ovjerenu i potpisanu Izjavu da uZziva preferencijalni tretman domaéeg. U sluéaju da ponudaé ne uziva
preferencijalni tretman domaceg, ne dostavlja lzjavu, a na ponudu istog se nece primjenjivati
cjenovni preferencijalni tretman, isklju¢ivo u svrhu poredenja ponuda.

5. Kriterij za dodjelu Ugovora

Kriterij za dodjelu Ugovora je ,, najni¥a cijena*,

Nakon provedenog postupka javne nabavke Ugovorni organ ée zakljugiti Ugovor o javnoj
nabavci sa jednim ponudacem.

Ugovor se zakljuduje na odredeni period do potpunog izvrienja obaveza obje ugovorene
strane, a najduze do 31.12.2019. godine.

Pregovaranje: Ugovorni organ ostavlja moguénost da nakon provedene procedure
prikupljanja ponuda pozove ponudace koji su ispunili kriterije navedene u pozivu za dostavu ponuda
na pregovore.

6. Nacin odredivanja cijene ponude
Ponuda¢ izrazava cijenu ponude u konvertibilnim markama (KM).



Ponudag se obavezuje na nepromjenljivost ponudenih cijena tokom cijelog trajanja Ugovora.

7. Preferencijalni tretman domaceg

Ugovorni organ obavezno primjenjuje preferencijalni tretman domaceg u skladu s ¢lanom 67.
Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 39/14) i Odlukom o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj 83/16).

8. Zahtjevi po pitanju jezika

Ponuda, svi dokumenti i korespodencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaéa i Ugovornog
organa moraju biti napisani na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Prate¢i dokumenti i
Stampana literatura koju dostavlja ponuda¢ mogu biti napisani na nekom drugom jeziku koji se
najces¢e koristi u medunarodnoj trgovini, pod uslovom da je dostavljen i zvani¢an prevod
odgovarajucih poglavlja na jezik na kojem je napisana ponuda.

9. Period vazenja ponude
Ponude moraju vaziti u trajanju od 60 dana, radunajuéi od isteka roka za podno3enje ponuda.

10. Nadin izrade ponude

Ponuda se izraduje na nacin da ¢ini cjelinu. Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti
ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. Ponuda
se ¢vrsto uvezuje na nacin da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova. Ponuda mora biti
¢vrsto uvezana i sve strane ponude numerirane (izuzev $tampane literature, broura, kataloga i sl.).
Pod ¢vrstim uvezom podrazumijeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana jamstvenikom.

Ako je ponuda izradena u dva ili viSe dijelova, svaki dio se ¢vrsto uvezuje na nacin da se
onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova. Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji
za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u
sadrzaju ponude kao dio ponude. Ako je ponuda izradena od viSe dijelova ponuda¢ mora u sadrzaju
ponude navesti od koliko se dijelova ponuda sastoji. Stranice ponude se oznacavaju brojem na nacin
da je vidljiv redni broj stranice. Kada je ponuda izradena od vise dijelova, stranice se oznacavaju na
nacin da svaki slijede¢i dio zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim
zavrSava prethodni dio. Ako sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge koji imaju izvorno
numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeri$u dodatno.

lzuzetno od prethodnog stava, ponuda nece biti odbacena ukoliko su listovi ponude
numerisani na nacin da je obezbijeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se smatrati manjim odstupanjem
koje ne mijenja, niti se bitno udaljava od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvrdenih u
obavjestenju o nabavci i ovoj tenderskoj dokumentaciji. Ponude se pidu neizbrisivom tintom,

Napomena:

Ponuda¢ je duzan dostaviti kompletnu trazenu dokumentaciju iz sadrzaja ponude na naéin
kako je propisano u tenderskoj dokumentaciji za predmetnu nabavku.

11. Izmjena i/ili dopuna ponude i odustajanje od ponude

Ponuda¢ moZze do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude.
Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti na¢in kao i osnovna ponuda s obaveznom naznakom
da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude. Ponuda¢ moZze do isteka roka za dostavu ponude pisanom
izjavom odustati od svoje dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti na¢in kao i ponuda s
obaveznom naznakom da se radi o odustajanju od ponude. U tom slucaju neotvorena ponuda se vraca
ponudacu.

12. Navodenje moguénosti za podnosenje alternativnih ponuda
Nije dopusteno dostavljanje alternativine ponude.

13, Nacin dostave ponude

Ponudadi snose sve troskove u vezi sa pripremom i dostavljanjem njihovih ponuda. Ugovorni
organ nije odgovoran niti duzan snositi te troskove. Ponuda se dostavlja u zatvorenoj koverti na adresu
Ugovornog organa navedenu u zahtjevu za dostavu ponuda.



Originalna ponuda za predmetnu nabavku sa peatom i potpisom treba biti zapetaéena u
odvojenoj neprovidnoj koverti i sa imenom i adresom Ponudada. Ponude dostaviti na protokol
Centralne harmonizacijske jedinice Ministarstva finansija i trezora BiH.

14. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

Krajnji rok za prijem ponuda za pruzanje predmentnih usluga je je najkasnije do dana 30.10.2019.
godine do 15:00 sati. Ponude dostaviti na adresu Centralna harmonizacijska jedinica Ministarstva
finansija i trezora BiH, Trg Bosne i Hercegovine 3/18, 71000 Sarajevo. Ponude koje budu dostavljene
po isteku ovog roka bice vraéene ponudadu neotvorene.

15.0stale informacije (Kontakt osoba, telefon i e-po3ta)

Sve potrebne informacije u vezi sa predmetnom nabavkom za potrebe Centralne harmonizacijske
jedinice Ministarstva finansija i trezora BiH- Koordinacionog odbora centralnih jedinica za
harmonizaciju KOCJH se mogu dobiti u vremenu od 09:00 do 17:00 sati u Centralnoj
harmonizacijskoj jedinici Ministarstva finansija i trezora BiH, kontakt telefon: 033/205-820 kontakt
osoba Iva Puji¢-MioCevi¢, ipujic@mft.gov.ba.

16. WEB adresa stranice ili druga internetska adresa na kojoj se moZe preuzeti dodatna
dokumentacija (ako je dodatna dokumentacija predvidena):

Nema dodatne dokumentacije. Ovaj poziv je objavljen na internet stranici Ministartsva finansija i
trezora BiH u dijelu koji se odnosi na Centralnu harmonizacijsku jedinicu Ministarstva finansija i
trezora Bosne i Hercegovine www.mft.gov.ba.

S postovanjem,

Prilog: s
1. Aneks 1 - Obrazac za cijenu ponude . \,
2. Aneks 2 - Obrazac za dostavljanje ponudé\
3. Aneks 3 - Obrazac povjerljivih informacija
4. Aneks 4 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45, Zakona
5. Aneks 5 - Obrazac pismene Izjave iz ¢lana 52. Zakona

Dostaviti:
I. naadrese dva ponudaca
2. na internet stranicu Ugovornog organa
3. ala.



ANEKS1
OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

a) PruZanje usluga hotelskog smje§taja sa punim pansionom

R.b. Opis usluge Jedinica Predvidena Jediniéna
mjere koli¢ina cijena
bez PDV-a
1. Hotelski smjeStaj (puni pansion na bazi 1 1 noc-
Svedskog stola sa ukljuenim buffet asoba puni
uslugama) u jednokrevetnoj sobi pansion
1. Ponudaci svoju cijenu iskazuju jedini¢no tj. po cijeni jedne jednokrevetne sobe sa punim

pansionom na bazi Svedskog stola ukljudujuéi buffet usluge uz ru¢ak-veeru-dorudak i uradunate
troskove boravisne takse i osiguranja.
2. Konacan obratun ukupnih troskova smjestaja ¢e se izvriti po okonéanju Konferencije na
osnovu broja stvarno prisutnih uéesnika.
Pruzanje usluge punog pansiona obuhvata sljedeée:
- rucak i veCeru na dan 05.12.2019. godine,
- dorucak na dan 06.12.2019. godine.
Termin rucaka i vecere odrzat ¢e se u dogovorenim terminima izmedu ugovornog organa i
izabranog ponudaca.
3.Za vrijeme frajanja Konferencije, za ulesnike je potrebno je osigurati ¢ase i pitku vodu
(neflagiranu) u bokalima.

b) Pruzanje usluga organizacije ru¢ka

Na dan 06.12.2019. godine posluZenje rudka na bazi ¥vedskog stola sa ukljuéenim buffet
uslugama za cca 150 gostiju u dogovorenom terminu izmedu ugovornog organa i ponudada

Redni Naziv opis usluge Kolic¢ina Jedini¢na
broj cijena bez
PDV-a rucka
po osobi
1. Rucak, za dan 11.06.2019. godine na bazi $vedskog 1 ruéak po
stola sa buffet uslugama osobi

1. Ponudati svoju cijenu iskazuju jedini¢no tj. po cijeni jednog posluzenje rutka na bazi
Svedskog stola sa uklju¢enim buffet uslugama.

2. Konatan obratun ukupnih troSkova organizacije rucka ¢e se izvrSiti po okonéanju
Konferencije na osnovu broja stvarno prisutnih uéesnika.

3. Za vrijeme trajanja Konferencije, za uesnike je potrebno je osigurati ¢ase i pitku vodu
(neflagiranu) u bokalima.

¢) Pruzanje ugostiteljskih usluga za potrebe pauze tokom trajanja dogadaja

Redni Naziv napitka Koli¢ina Jediniéna
broj cijena bez
PDV-a po
napitku
1. Espreso kafa 1 kom
2. Caj 1 kom




1. PruZanje ugostiteljskih usluga za potrebe pauze obuhvata dane 05. i 06.12.2019. godine u
dogovorenim terminima izmedu ugovornog organa i ponudaca.
2. Posluzenje napitka za planirane kafe pauze ¢ée se placati po utrosku.
3. Za vrijeme trajanja Konferencije, za ucesnike je potrebno je osigurati ¢ase i pitku vodu
(neflagiranu) u bokalima.
d) Pruzanje usluga iznajmljivanja sale
Redni Naziv opis usluge Predvidena koli¢ina Jediniéna Ukupna
broj cijena sale | cijena za dva
po danu bez dana
PDV-a koristenja
sale
bez PDV-a
1 Pruzanje usluge iznajmljivanja sale 1 sala-2 dana

za cca 150 uéesnika

Iznajmljivanje sale obuhvata dane 05. i 06.12.2019. godine u dogovorenim terminima izmedu
ugovornog organa i ponudaca.

Napomena:

1. Cijene moraju biti izraZene u KIM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

2. Ponudaé je duZan popuniti Obrazac za cijenu ponude u skladu sa femom koja je data u
Aneksu 1. poziva za dostavu ponuda.
3. Ponudac svojim potpisom ovog Obrasca za cijenu ponude potvrduje da je upoznat sa svim
uslovima nabavke.
4. Ponuda mora biti sainjena na ovom originalnom primjerku Obrasca za cijenu ponude.

Pecat i potpis ovlastene osobe

M.P.




ANEKS?2
OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE PONUDE

Slijedeéi aneksi su sastavni dio poziva za dostavu ponuda:

1. Aneks 1 - Obrazac za cijenu ponude

2. Aneks 2 - Obrazac za dostavljanje ponude

3. Aneks 3 - Obrazac povjerljivih informacija

4. Aneks 4 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona
5. Aneks 5 - Obrazac pismene lzjave iz ¢lana 52. Zakona

UGOVORNI ORGAN:
Centralna harmonizacijska jedinica Ministarstva finansija i trezora BiH, Trg Bosne i Hercegovine
3/18, 71000 Sarajevo.

PONUDAC (upisati podatke):

Naziv ponudaca

Adresa ponudaca

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaga, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao
i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudag, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik grupe
ponudada upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovara¢ se ne smatra ¢lanom
grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu):
Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail

1ZJAVA PONUDACA
Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda lzjavu ponudada popunjava predstavnik
grupe ponudada ovlasten za komunikaciju s Ugovornim organom. U postupku javne nabavke, koju ste
pokrenuli, dostavljamo ponudu i izjavljujemo slijedece:

1. U skladu sa sadrzajem i pozivom za dostavu ponuda ovom Izjavom prihvatamo njene odredbe
u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja.
2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz poziva za dostavu ponuda za pruZanje predmetnih

usluga, u skladu sa uslovima utvrdenim tehnickoj specifikaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez
ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Ova ponuda vazi 60 dana, ra¢unajuéi od isteka roka za prijem ponuda.

4. Ponudat se obavezuje na osiguranje fleksibilnog radnog vremena te da ¢e Ugovorni organ
biti svrstan u ,,prioritete prilikom pruzanja usluga koja je predmet nabavke.

5. Ponuda¢ se obavezuje da prihvatam uslove roka pla¢anja do 30 dana od dana dostave fakture

Ugovornom organu za pruzene predmetnih usluga.



6. Ponudal se obavezuje na nepromjenljivost ponudenih cijena tokom cijelog ugovornog
perioda.

7. NaSe preduzece je (zaokruziti $ta ponudaé ispunjava):

a) domace sa sjedidtem u BiH i najmanje 50% zaposlene radne snage za izvr$enje Ugovora je iz
BiH, te stoga nasa ponuda potpada pod odredbe o preferencijalnom tretmanu domadeg;

b) na3a ponuda ne uziva preferencijalni tretman domacdeg.

U slucaju da ponuda¢ uZiva preferencijalni tretman domaceg, obavezan je da sa&ini i dostavi ovjerenu
i potpisanu Izjavu da uziva preferencijalni tretman domaceg. U sluaju da ponudad ne uZiva
preferencijalni tretman domaceg, ne dostavlja Izjavu, a na ponudu istog se neée primjenjivati cjenovni
preferencijalni tretman, iskljuéivo u svrhu poredenja ponuda.

Ako nada ponuda bude prihvatljiva u ovom postupku javne nabavke, obvezujemo se dostaviti dokaze o
kvalificiranosti u skladu sa zahtjevima iz poziva za dostavu ponude, a $to potvrdujemo ovom Izjavom.

Obavezno popuniti

Ime i prezime osobe koja je ovlaStena da predstavlja ponudada:..........covvviiiiiinenriinnssnmmn
Potpis ovlaStene osobe: ..ccovvviirniininnnnn

Mjesto i datums ...msvvessisissssnsis sssaviss

M.P.



ANEKS3

POVJERLJIVE

INFORMACIJE
Informacija koja je Brojevi stranica Razlozi za Vremenski period u

povjerljiva s tim informacijama, povjerljivost tih kojem ée te informacije
u ponudi informacija biti povjerljive

Napomena:
1. Ponudaci su obavezni napraviti spisak informacija koje bi se trebale smatrati povjerljivim ako
ih imaju (popunjen po $emi u Aneksu 3 poziva za dostavu ponude).
2. Ukoliko ponudaci odredene informacije/podatke iz ponude oznagavaju povijerljivim, odnosno
poslovnom tajnom, duzni su da u ponudi navedu i pravni osnov na temelju kojeg su ti podaci tajni i
povjerljivi.
3. U slu¢aju pausalnog navodenja u ponudi da se neki podatak/informacija smatra

povjerljivim/tajnim, bez naznaCavanja pravnog osnova na temelju kojeg su ti podaci povjerljivi i tajni,
nece obavezivati Ugovorni organ da iste smatra takvima.
Podaci koji se ni u kojem slu¢aju ne mogu smatrati povjerljivim su:

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, od koje zavisi poredenje sa tehni¢kom specifikacijom i ocjena da je ponuda
u skladu sa zahtjevima iz tehni¢ke specifikacije;

c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi €lana 45. do 51. Zakona).

Peéat i potpis ovlastene osobe

M.P.




ANEKS 4
Izjava o ispunjenosti uslova iz €lana 45, stav (1) tacke od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14) - Li¢na sposobnost

Ja, nize potpisani (Ime i prezime),
sa liknom kartom broj: izdatom od , U svojstvu
predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti polozaj,
naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:
, Cije sjediste se nalazi u

(Grad/opcina), na adresi (Ulica i broj), kao
ponudaé u postupku javne
nabavke (Navesti tacan

naziv. 1 wvrstu  postupka javne nabavke), a kojeg provodi Ugovorni  organ
(Navesti tacan
naziv Ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci na Portalu javnih
nabavki, broj obavjeStenja: od dana
, a u skladu sa ¢lanom 45. stav (1) tacke od a) do d) i stavom
(4) istog ¢lana pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$cu

IZJAVLJUJEM
Ponudag u navedenom postupku javne nabavke,
kojeg predstavljam, nije:
c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu sa vazec¢im propisima u BiH ili u zemlji u kojoj je registriran;
d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla¢anjem direktnih i indirektih poreza u skladu sa veZeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.
U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudata da u slu¢aju dodjele Ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev Ugovornog organa i u roku kojeg odredi
Ugovorni organ shodno élanu 72. stav (3) tacka a). Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da
krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili
spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim
zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost
iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekraj za koji su predvidene novéane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuda¢a (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za
odgovorno lice ponudaca.
Takoder, izjavljujem da sam svjestan da Ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sludaju sumnje u tadnost
podataka datih putem ove lzjave zadrzava pravo provjere tadnosti iznesenih informacija kod
nadleznog organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleznog organa:




ANEKSS

PISMENA IZJAVA
Iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)
Ja,niZepotpisani (Ime i
prezime), sa  litnom  kartom  broj: izdatom  od
,» u svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:
, Cije sjediste se nalazi u (Grad/opéina), na
adresi (Ulica i broj), kao ponudad u postupku javne
nabavke (Navesti tatan naziv i
vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi Ugovorni organ

(Navesti tatan naziv Ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjeitenje o javnoj nabavci na
Portalu javnih nabavki, broj obavjestenja: od dana
.a u skladu sa lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama
pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno¥éu

IZJAVLJUJEM
1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces Javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
Jjavne nabavke.
2. Nisam dao, niti obec¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u Ugovornom
organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr¥i, ili se suzdrrava od vrienja djela koje treba izvrsiti
on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog ili odgovornog lica.
3. Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u Ugovornom
organu ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru svoje
sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji, koje ne treba
izvriti.
4. Nisam bio ukljugen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.
5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmete postupka
javne nabavke.
Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe€at nadleznog organa:




